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Klasik edebiyatimiza kaynaklik eden pek ¢ok edebi eser mevcuttur. Bunlardan biri de hi¢ siiphesiz
manzum veya mensur olarak kaleme alinan antoloji niteligi tasiyan mecmualardir. Mecmualar, miiellifinin ve
yazildig1 devrin edebi zevkini yansitmakla birlikte divani1 olmayan sairlerin siirlerini ya da divan sahibi olan
sairlerin miiretteb divanlarinda veya nesredilmis divanlarinda bulunmayan siirlerini biinyesinde barmdirdig1
icin 6nem arz etmekte ve pek cok hususta edebiyat tarihi aragtirmacilarina fayda saglamaktadir. Bu
calismada, mecmualardan bahsedildikten sonra Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz A 54 numarada kayitli Mecmii ’a-
1 Es’ar ve Fevad’id ile ilgili genel bilgiler verilecek, daha sonra XVII. yiizyil edebiyatimizda 6nemli bir yer
teskil eden Bosnali Aldaddin Sabit’in bu mecmuada bulunan ve basili/nesredilmis divaninda yer almayan
siirleri tanitilacaktir.

Anabhtar Kelimeler: Mecmua, Mecmii’a-i Es’ar ve Feva’id, Sabit, Divan, Siir.

ABSTRACT

There are many literary works that are the source of our classical literature. One of them is
undoubtedly anthology journals written in verse or prose. Although magazines reflect the literary taste of the
author and the period in which they were written, they are important because they contain the poems of poets
who do not have a divan, or poems of poets that are not in the crew councils or published divans of the poets
who have a divan, and provide benefits to literary history researchers in many respects. In this study, after
brief discussion about the magazines, general information about Mecmi'a-i Es'ar and Feva'id, which is the
subject of our research, will be given, then we will introduce the poetries of Bosnian Alaaddin Sabit, an
important figure in our XVII. century literature, which is not included in his printed/ published divan, but
recorded in the poetry magazines named Mecmii’a-i Es’4r and Fevaid in the National Library with number 06
Mil Yz A 54.

Keywords: Mecmua/Magazine, Mecmi'a-1 Es'ar ve Feva'id, Sabit, Divan, Poetry.

Giris

Mecmua, klasik edebiyatimiza yon veren sairlerin edebi zevkine ve derleyicisinin duygu ve
diisiince diinyasina bagh olarak ortaya konulan; fikih, hadis, tiirkii, tip, remel gibi ¢esitli konularin
bir araya getirilmesi ile olusturulmus eserlere verilen isimdir. Tedvin edilen bu metinler,

edebiyattan sanata, ilahiyattan sosyolojiye, musikiden tibba kadar bir¢ok ilim dalina ait bilgilerin
Ogrenilmesi ve nesillere aktarilmasi noktasinda ylizyillarca son derece dnemli birer kaynak eser
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olarak varligin siirdiirmiislerdir. Mecmualari, bir¢ok ilim dalina ait bilgileri ihtiva etmesinin yani
stra kiiltiir tarihimiz i¢in asil énemli kilan 6zellik, klasik edebiyatimizin unutulmaya yiiz tutmus
sairlerini ve onlarin siirlerini biinyesinde barindirmasidir. Bu baglamda mecmualar, kimi zaman bir
divan nesredememis sairlerin siirlerini kimi zaman da divan sahibi olan sairlerin divaninda yer
almayan siirlerini icerdigi i¢in 6nem arz etmektedir.

Bir divan nesretmekle birlikte bazi siirlerine mecmualarda rastladigimiz bir sair de XVII.
ylizy1l klasik Tiirk siirinin 6nde gelen isimlerinden Bosnali Aldaddin Sabit’tir. Sabit’in Milli
Kiitiiphanede 06 Mil Yz A 54 numarada kayith Mecmii’a-i Es’ar ve Feva’id adl siir mecmuasinda
yer alan siirlerinin tanittimindan 6nce ¢alismamiza kaynak teskil eden mecmua hakkinda bilgi
vermek konunun daha iyi anlasilmasina fayda saglayacaktir:

Mecmii’a-i Es’ar ve Feva’id Hakkinda

Mecmii’a-i Es’ar ve Fevad’id', 190 x 135 mm o&lgiilerinde, harekesiz talik hat ile yazilmis
olup 70 varaktan miitesekkildir. Basliklar hari¢ siyah miirekkep ile yazilan mecmuada, her sayfada
genel olarak iki siire yer verilmis olup siitun ve satir sayis1 ise sayfalara gore degiskenlik
gostermektedir. Samani renkte, aharli ve ince bir kagit tiirii tercih edildigi i¢in bazi sayfalarda bir
onceki sayfada yer alan siirlerin izleri/golgesi ¢ikmis ve olusan bu izler/gdlgeler kimi siirlerin
okunmasini giiglestirmistir.

Mecmuanin derleyicisi ve tertip tarihi hakkinda kesin bilgi mevcut degildir. Ancak metnin
1b varaginda “Téarth-i CiilGs-1 Sultin Mahmd Han Giifte-i Hasmet” basligini tasiyan ve Hasmet
tarafindan Sultan [. Mahmut’un tahta ¢ikisini tebrik etmek vesilesiyle yazilan siire diisiiriilen Hicri
1143 (Miladi 1730) tarihi eserin, kesin olmamakla birlikte, 18. ylizyilin baslarinda yazilmig
olabilecegini diisiindiirmektedir. Ayrica mecmuada zikredilen sairlerin genel olarak XVI. ve XVII.
ylizyilin bilinen sairlerinden segilmesi ve XVIIL. ylizyilin iistat sairlerine (Nedim, Seyh Galip,
Siinbiilzade Vehbi...) yer verilmemesi de eserin bu tarihte yazilmis oldugu ihtimalini
giiclendirmektedir.

Mecmuada 256 siir mevcuttur ve bunlarin ¢ogunlugu gazel nazim sekli ile yazilmstir.
Bunun yani sira, kaside, mesnevi, divani, miistezad, murabba, muhammes, kit’a nazim sekli ile
yazilan siirlere de yer verilmistir:

Sira Numaras1 | Nazim Sekli Kullanim Sayis1
1 Gazel 238
2 Kaside 4
3 Kit’a 3
4 Murabba 2
5 Muhammes 1
6 Divani 1
7 Miistezad (Kalenderf) 1
8 Mesnevi 1
9 Miifred 5

Mecmii’a-1 Es’ar ve Fevad’id de yer alan siirlerde en ¢ok tercih edilen vezin remel bahrinin
F4ilanin/F3 ‘ilatin/F4 ilatiin/F4 ‘iliin kalibi olmustur. Ikinci sirayr hecez bahrinin Mef Tlin/
Mefa ‘iliin/Mef3 ‘iliin/Mef3 ‘iliin kalib, tiglincii siray1 yine remel bahrinin
Fe‘ilatiin/Fe ‘ilatiinFe ‘ilatiin/Fe ‘iliin kalib1 almaktadir. Mecmuada ayrica klasik Tiirk siirinde
yaygin olmayan Mef*dli/ F3 ‘ilatiin/Mef ili/F3 ‘ilatiin (Miistef iliin/Fe ‘Gliin/Miistef"iliin/Fe ‘iltin)
iki kalipli vezniyle yazilmis bir siir mevcuttur:

106 Mil Yz A 54 arsiv numarasiyla kayith Mecmii’'a-i Es’dr ve Fevd’'id isimli yazma eser igin, bkz.
http://www.yazmalar.gov.tr./
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Sira Nu. Kullanilan Vezin Kalib1 Bahir Kullanim Sayis1
1 Fa‘ilatinFa‘ilatinFa‘ilatiinFa‘ilin Bahr-i Remel 70
2 Mefa‘ilinMefa‘ilinMefa‘ilinMefa‘iliin Bahr-i Hecez 61
3 Fe‘ilatinFe‘ilatinFe‘ilatinFe‘iliin Bahr-i Remel 40
4 Mef*aliMefa‘iliMefa‘iliiFe alin Bahr-i Hecez 29
5 Mef*aliFa‘ilatiMefa‘iliiFa‘ilin Bahr-i Muzari 28
6 Mefa‘iliinFe‘ilatiinMefa‘iliinFe‘iliin Bahr-i Miictes 11
7 Mefa‘iliinMefa‘iliinFe liin Bahr-i Hecez 5
8 Fe‘ilatiinMefa‘iliinFe‘iliin Bahr-i Hafif 4
9 Fa‘ilatiinFa‘ilatiinFa‘iliin Bahr-i Remel 3

10 Mef*aliMefa‘iliinMef*tliiMefa‘iliin Bahr-i Hecez 2

11 Fe‘ilatiinFe‘ilatiinFe‘iliin Bahr-i Remel 1

12 MefaliFa‘ilatiinMef*aliFa‘ilatiin Bahr-i Muzari 1
(Miistef*iliinFe‘GliinMiistef*iliinFetliin)

Mecmuada yer alan siirlerin 25’inde redif kullanilmamigtir. Geri kalan siirlerin 69’unda ek
16’sinda kelime grubu hélinde, 78’inde ise ek ve kelime hélinde kullanilmistir. Rediflerin geneli
Tiirkce kelimelerden olugmakla birlikte Arapga kelimeler ile Tiirkce kelimelerin bir arada
kullanildig: siirler de mevcuttur. Mecmuada yer alan 256 siirde revi harfi esas alindiginda en fazla
kullanilan kafiye harfleri “a, n, 1, redifler esas alindiginda en fazla kullanilan harfler ise; “a, e, n,
r” harfleridir. 127 manzumede miirdef kafiye, 116 manzumede miicerred kafiye, 10 manzumede
miiesses kafiye ve bir manzumede mukayyed kafiye ile ahenk saglanmustir.

256 siirin mevcut oldugu mecmuada, mahlasini tespit edebildigimiz 122 sair bulunmaktadir.
En ¢ok siiri olan sair, 21 gazeli ile Baki’dir. Baki’den sonra en ¢ok siiri yer alan sairler; Fuzdli,
Riyazi, Hayali, Nabi, Necati, Kabili, Fehim, Rahm1i, Hakani, Sabit ve Hayreti’dir. Secilen siirler
genel olarak XVI. ve XVII. yilizy1l sairlerine aittir. Mecmuada ayrica miisterek bir siir de
mevcuttur. Bu siir, ‘Abdi Pasa ve Nabi’nin birlikte kaleme aldig1 ve edebiyat tarihlerinin kaydettigi
bilgiye gore edebiyatimizin “ilk miisterek gazeli’dir ve mecmuada bu siir ‘Abdi Pasa’nin adiyla
kaydedilmistir.

Mecmuada mahlasi tespit edilen sairlerin alfabetik siralamasi su sekildedir:

‘Abdi, ‘Abdi Pasa, ‘Adli, Ahi, Agehi, Ahmed Pasa,‘Akli, Ali, ‘Ali , ‘Ali Bagdadi, ‘Ali
Efendi, ‘Amri, Arif Efendi, Arifi, ‘Arizi, ‘Aski, ‘Asik Omer, ‘Azmi, Bahaddiin-zade Celebi, Baki,
Behisti, Bina‘l, Ca‘feri, Cevri, Cinani, Dervis, Emri, Enis, Fasth, Fehim, Fevri, Feyzi, Figani,
Firaki, Fuzdli, Giifti, Hakani, Haletl, Hamdi, Hasan, Hasimi, Hasmet, Hayali, Hayreti, Huldsi,
Ishak, ‘Izzeti, Kabali, Kami, Kelim, Lami‘i, La‘li, Liitfi, Mesami, Mevlana Hafi, Meyli, Mezaki,
Misali, Muhibbi, Muhlis, Muradi, Musli, Miiniri, Nabi, Na’ti, Nazim, Nazmi, Necati, Necib, Nef’1,
Nesati, Nev’i, ‘Orfi Efendi, Raci, Rahmi, Rami, Razi, Re’feti, Rifki, Rihleti, Riyazi, Rizayi, Rihi
(Bagdadi), Riisdi, Sabit, Sabri, Sabiihi, Safa’i, Safi, Sa’idi, Sani, Sema’i, Seydi, Sirri, Sipahi, Stzi
Mardini, Siiheyli, Siikkerd, Siikini, Sefi’i, Sehla, Sem’, Seref, Suhtdi, Tahir, ‘Ulvi, Usili, Umidi,
Vahdeti, Vecdi, Viséli, Vuslli, Yahya (Seyhiilislam), Yahya (Taslicali), Zati, Zihni, Zihni
(Mehmed Aga-zade er-Rizevi), Ziya’i, Zuhlri, Zulmeti.

Mecmua, “Ez-Giifte-i ‘Asik Omer” bashgimn tasiyan ve 17. yiizy1l Tirk halk sairi Asik
Omer’in aruz vezniyle semai nazim biciminde yazdig: siiri ile baslayip 16. yiizyil klasik Tiirk
siirinin biiyiik sairlerinden Fuzili’nin “benzetdiim” redifli gazeli ile sona ermektedir:
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Bas: Elimle ihtiyarim gamze-i bi-dada ben virdiim

Yaziklar ol yetimi bi-giineh cellada ben virdiim

Son: Fuzili 6ldiirtir her dem beni ehl-i nazar ta‘ m

Ki ni¢iin yar la‘lin cesme-i hayvana befizetdiim

Sabit’in Yaymmlanmig Divaninda Yer Almayan Siirleri

Siirlerinde yerli ve yeni kavramlar1 kullanan ve klasik Tiirk siirinin geleneksel ve duygusal
bicimine realist, miistehcenlik ve mizah gibi unsurlar ile halk agzinda kullanilan atasézii ve
deyimleri dahil eden Sabit’in kendine has bir {islubu vardir (Karacan, 2008: 349). Biitiin bu
ozelliklerinden dolay1 Sabit, hem klasik edebiyata yeni bir anlam boyutu kazandirmis hem de bu
yeni malzemeler ile kendisinden sonraki sairleri de etkilemistir. Klasik Tiirk siirinde adindan sik¢a
s0z ettiren Sabit’in Divam’1 miirettep olup icerisinde biri mi’raciyye, ikisi na’t olmak iizere toplam
41 kaside, 3 tahmis, 44 tarih, 355 gazel, 2 terci-bend, 45 kit’a, 24 riibai, 182 miifred ve 5 lugaz
bulunmaktadir. S4bit Divanrnin yurti¢ci ve yurtdisi kiitiiphanelerde altmistan fazla niishasinin
bulunmasi, Sabit’in bir divan sairi olarak ne kadar ¢ok sevildigini gostermektedir. Divani’nin kendi
el yazisiyla olan niishas1 Azerbaycan Ilimler Akademisinde bulunmaktadir.” Divan, Turgut Karacan
tarafindan tenkitli metin olarak hazirlanmistir.?

Calismamiza kaynaklik eden mecmuada, Sabit’in bes siiri bulunmaktadir. Bunlardan biri
edebiyatimizin en bilinen mesnevilerinden biri olan Berber-name’dir. Diger dort siirden biri divani,
biri murabba, biri muhammes, biri de miistezad nazim sekliyle yazilan bir kalenderi olup bu dort
siir, Sabit’in basil1 divaninda mevcut degildir. Bu siirler sunlardir:*

I. Divani

Halk siirinde ozellikle XVII. yiizyil itibartyla bazi klasik edebiyat nazim sekilleri
kullanilmaya baglanmis ve bunlara yazildiklar1 aruz kalibina gore birtakim isimler verilmistir. Halk
sairlerinin aruz vezniyle sdyledikleri siirler; divan, semai, selis ve kalenderi seklinde
adlandirilmistir. Bu siirlerden biri de aruzun F3’/atiin Fa3’ilatiin F3’1latin Fa’ilin kalib1 ile
sOylenen ve divan siirinin gazel nazim sekli ile benzerlik gosteren “divdni’dir (Timurtas, 2005: 48).

Mecmuada Sabit mahlasi ile yazilan siirlerden birincisi “divdni”baslig1 ile yazilmis olup bu
nazim seklinin 6zelliklerini tagimaktadir. Siir mecmuanin 2a numarali varaginda yer almaktadir. Bu
siirin Sabit’e ait olup olmadig: sairin dil ve iislup 6zellikleri ile bahsedilen siir arasinda yapilacak
karsilastirma neticesinde ortaya g¢ikacaktir. Divani basligini tasiyan bu siirde gecen “cdn almak™
deyimi Sabit Divani’nda 5 kere, “mest ritmek” tabiri 4 kere, “dil virmek” deyimi 8 kere, “cak
itmek” tabiri 6 kere gecmektedir. Yine terkiplerle kurulan yiiziin giile, gozlerin nergise ve sagin

stinbiile benzetilmesi sairin divaninda sik¢a kullandig: tesbihlerdendir.

Divani

Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin

2 Asiye Mehmedova, Alaeddin Sdbit 'in Otograf Kiilliyati, Azerbaycan SSR El Yazmalar1 Fondu, Bakii 1961,
nr. M-25/9942.

3Turgut Karacan, Bosnali Aldaddin Sabit Divani, Cumhuriyet Universitesi Yayinlari, Sivas, 1991: (Metin
Bankas1 Projesi).

4 Siirlerde, miiellifin imlasindaki bozukluk ve miirekkep lekesinden kaynakli okunamayan yerler (...)
seklinde, siirin vezin, anlam ve ahengine gore yapilan eklemeler de [ ] kdseli parantez i¢inde gosterildi.
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1 Giil yiiziin siinbiil sagufi Leyla’ya befizetdiim seni

Nergisasa gozleri sehlaya befizetdliim seni

2 Can alur cana nigahufi ab-1 la“liifi mest ider

Saki-i mestane [vii] sahbaya befizetdiim seni

3 Almus iken atesin-rithsar sabrum giin gibi

Bir de dil virmezdiim amma aya befizetdiim seni

4 Giilsen-i naz i¢re nevrest goncesin ¢ak itmemis

Bar-1 seb-nem bir giil-i ra‘ naya befizetdliim seni

5 Subhdaii rahinda goérdiim ah idersin Sabita

Lane bekler biilbiil-i seydaya befizetdiim seni

II. Kalenderi

Halk sairlerinin aruz vezniyle yazdiklan sekillerden biri de Mefili Mef3d’ilii Mefa ilii
Fe’iiliin kalibi ile sdylenen “kalenderi”dir. Sairler divan siirindeki miistezatlara benzeyen siirler de

A

yazmugtir ve bu siirlere “ayakli kalender?” denmistir (Timurtas, 2005: 49).

Mecmuada Sabit’e ait oldugu belirtilen ikinci siir, “kalenderi” bashgi ile yazilan ve divan
siirindeki miistezad nazim sekline benzeyen “ayakli kalenderi’dir. Siir, mecmuanin 2a varaginda
yer almaktadir. Siiri Sabit’in dil ve tislup 6zellikleri ile mukayese ettigimizde manzumede gegen
“bend oldr” tabiri Sabit Divani’nda 4 kere, “e/ vurma” tabiri 5 kere kullanilmistir. Ayrica “ceh-i
zenahdan”, “bad-1 sabd”, “ser-i mil”, “ziilf-i perisan’”’ terkipleri ile giryan/aglayan goniil ve mestane
goniil benzetmeleri divanda ¢okga kullanilmistir.

Kalenderi
Mef*alii Mefa“ilii Mefailii Fe‘aliin
Mefalii Fe‘iliin

1 Ah eleme daldirdi gozin cana o teller
Giryana bu diller

Bend old1 ser-i mil ¢eh-i zenahdana o teller’

Canana meyiller

2 Asiifte dimem ziilf sebeb bad-1 sabadur
Mu‘tad beladur

SMisranin vezni problemli.
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El vurma ana incimesin sane o teller

(.......) bedeller

3 Kakiil-sifat ol basa bela tir-i can afet
Zincir-i mahabbet
Sinem hedef olmus diise bir yana o teller

Miijgana misaller

4 ¢ Asik sanema hiisniifie giil vaslufia biilbiil
Dem-beste? vii siinbiil
Bildim hele sayeste nigehbana o teller

Mihmana giizeller

5 Sabit gibi biil “agik olur yoluna kurban
Ey ziilf-i perisan
Sehvarufia saf saf tura divana o teller

Mestane goniiller

IIT. Muhammes

Klasik Tiirk siirinde bes dizelik bentlerden olusan nazim bi¢imine “muhammes” denmistir.
Bu nazim seklinde, ilk bendin dizeleri kendi arasinda kafiyelidir. Diger bentlerin ilk dort misrai
kendi arasinda son misrai ise ilk bentle kafiyelidir.

Mecmuada Sabit’e atfedilen diger bir siir, “muhammes” baslhigini tasimakta olup bu nazim
sekli ile yazilmistir. Siir mecmuanin 2b varaginda yer almaktadir. Sabit Divani’nda muhammesin
0zel bir sekli olan 3 tahmis bulunmaktadir. Mecmuada yer alan muhammeste gecen “fer virir”
tabiri Divan’da 6 kere, “cdn almak™ deyimi 5 kere, “vasf itmek” tabiri § kere kullanilmistir. Yine

2 €

“zerrin-kiilah”, “kand-1 la’l”, “titi-i tab”, “cam-1 Cem”, “manend-i sahba’ terkipleri divanda ¢okca
gegmektedir. Ayrica Tiirk masikisinde bir makam olan “Hiiseyni perde” divanda 3 yerde
zikredilmistir.

Muhammes

Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin

1 Fer verir manend-i sahba kevser-i fevvaresi
Miilk-i tenden can alur alduk¢a fer meh-paresi
Gililgili rubsara benzer  aks idiip al haresi
Kan-1 imkan-1 viiciidin gevher-i sehvaresi

Mihr-i dem olmis felekde hiisninin avaresi

2 Baz-1dil pervaz idelden asiyana gelmemis

Tifl-1 nazui daye-perver dil-sitana gelmemis
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Bir peri-peyker-melekdii rins {i cana gelmemis
¢ Alem-i ervahdan ¢esm-i cihana gelmemis

Sen gibi rith ey revanum ah canlar paresi

3 Zerre-i zerrin-kiilah iiftade tab-1 mihrine
Ben gibi ferman-ber olsun cam-1 Cem piir-zehrine
Tabis-i ¢izz-i nigehle bir kap1 can sehrine®
Asmananazu(.....)(.....) dehrine

Rily iizre hallerdiir seb‘ a-i seyyaresi

4 Kand-1la‘li sevdigiim her telh-kam itmez kabil
Tuti-1 tab‘ 1m nev-isretin makam itmez kabiil
Cesmasa mest goiiliim bir de cam itmez kabil
¢ Ask ile mecriih olan dil iltiham itmez kabul

Stizeni zerle delinmisdiir onulmaz yaresi

5 Yare hasret yaresin sen soyle vasf et ey saba
Can Hiiseyni perdeden biilbiil gibi eyler neva
Ciinki sevket var etmis diinyada her derde deva
Titiya-y1 pertev-efza hakdur bil Sabita’

Ya seferdiir ya tahammiil derd-i “askuii ¢aresi

IV. Murabba

Klasik Tiirk siirinde her bendi kendi arasinda kafiyeli olup dort misradan olusan nazim
sekline “murabba” adi verilmigtir. Murabba nazim seklinin ilk bendi kendi arasinda kafiyelidir.
Diger bentlerde ilk iic misra kendi arasinda, son misra ise ilk bent ile kafiyelidir.

Sabit’in divani iizerine yapilan tenkitli calismada® murabba nazim sekli ile yazilmis siirler
mevcut degildir ancak calismaya kaynak teskil eden mecmuanin “8a” sayfasinda Sabit mahlasi ile
yazilan ve “murabba” bashigimi tagiyan bir siir bulunmaktadir. Sairin divanindan hareketle dil ve
iislup yoniinden bir karsilastirma yapacak olursak; ‘“nergis-i mestine” terkibi Sabit Divanrnda 5
kere, “cdn almak” deyimi 5 kere, “mest-1 ndz” tabiri ise 4 kere ge¢mektedir. Bununla birlikte
murabbada gecen ‘gonce-leb”, “kand-i la’l”, “titi-i tab”, “dim-1 gisii”, nife-1 miisgin-ter” terkipleri
ve “zencir-i Zilf”, “4dlem-tab-1 hirsid”, “tdb-1 mey’ kelimeleri de divanda kullanilmistir. Siirin
tamamu su sekildedir:

6Vezin geregi “kapidur bir” ibaresi “kap1” seklinde okundu.

"Son iki misra, Osmanl Tiirkgesi ile yazilan metinde yanls yazilmigtir. Metnin transkripsiyonunda son misrain yeri
kafiye geregi degistirildi.

8Turgut Karacan age.
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Murabba‘
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin

1 Mi ¢oziilmiis saye salmis nergis-i mestaneden
Tab alur teller diiser gerdana kakiil saneden
Geg gele ya tab-1 meyden ya geliir mey-haneden

Tab alur teller diiser her yana kakiil saneden

2 Mest-i naz olduii efendim gonce-leb giiller gibi
Ah ider ¢ asiklarin giiftar-1 biilbiiller gibi
Dam-1 giysiilar bugiin ferhal-i siinbiiller gibi

Tab alur teller diiser gerdana kakiil saneden

3 Ben gibi iiftade dilber afitab olmus safia
Nafe-i miisgin-teriifi giilden giil-ab olmusg safna
Al i ya mor valeden  anber nikab olmus safia

Tab alur teller diiser her yana kakiil saneden

4 Can alur mahfice tenden gonceler cellad olur
Tab-1 ruhsarunda ¢ alem-tab-1 hiirsid yad olur
Bend olan zencir-i ziilfe bendeler azad olur

Tab alur teller diiser gerdana kakiil saneden

5 Kand-1 la‘lifi taiti-1 tab“ im kilar gtiya beni
Al-1 sagar  aks-i saki mest eden sahba beni
Sabita sikem mi var Mecniifi eder Leyla beni

Tab alur teller diiser her yana kakiil saneden

Sonug

Bu ¢alismayla, Sabit’in basili divaninda yer almayan 1 divani, 1 miistezad nazim sekliyle
yazilan ayakli kalenderi, 1 murabba ve 1 muhammesi tespit edilmistir. Bu siirlerin Sabit’e ait olup
olmadig: ile ilgili olarak iki goriis 6ne siirebiliriz. Bunlardan ilki, derleyenin eserine genel olarak
16. ve 17. yiizyila mensup sairleri dahil etmesi ve bu sairlerin mecmuada yer alan siirlerinin basilt
divanlarinda da mevcut olmasidir. Ayrica Sabit’in meshur Berber-name mesnevisinin hemen biitiin
beyitlerinin mecmuada kayitli olmas1 da bu goriisii desteklemektedir. Ikinci goriis ise klasik Tiirk
siirinde yeni ve yerli kavramlar ile siirler yazan Sabit’in dil ve iislup 6zellikleri ile bahsedilen
siirler arasinda yapilan mukayese neticesinde tespit edilen benzerlikler de siirlerin Sabit’e ait olma
ihtimalini kuvvetlendirmektedir.
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